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PREFECTURE DU MORBIHAN RECU le REPUBLIQUE FRANCAISE

25 JiL 7008

Direction de 'Aménagemant du Territolre
et des Affaires Financléres

Bureau de I'Environnement
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Le Préfet du Morbihan
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le Code de I'Environnement et notamment son livre V - Titre 4% ;
le décret n° 87-503 du 21 mai 1997 portant mesutres de simplification administrative ;

Farréte ministériel du 2 fovrier 1988 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Prolection de
PEnvironnement soumises & autorisation, dit "integré” ;

Farrété ministériel du 20 septembre 2002 modifié relatif aux installations d'incinération et de co-
incinération de déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchefs d'activités de
soins a risques infectieux ; '

Tamété ministériel du 8 juillet 2003 relatif 2 la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés
2 une almosphére explosive et l'arrété ministérel du 28 juillet 2003 relatif aux conditions
d'installations des matérisls électriques dans les empiacements ou des atmosphéres explosives
peuvent sa présenter ;

larrété ministériel du 29 Juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement prévu par Je décret
n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié ; :

l'arrété ministériel du 7 juiiet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a I'article 2 du décret
n® 2005-635 du 30 mai 2005 précité et concemant les déchets dangereux et les déchets autres que
dangereux ou radioactifs ;

{'arrété ministériel du 20 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné 2 Farticle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 précité ; -

Farréte ministériel du 20 décembre 2005 relalif & la déclaration annuelle & l'administration, pris en
appfication des arficles 3 et & du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits
de traitement des déchets ;

le plan départemental d'élimination des déchets ménagers ef assimités révisé du Morbihan approuvé
par délibération du 28 novembre 2007 du Conseil Général du Morbihan ;

l'arrété préfectoral du 20 septembre 1988 délivré & la société Laurent Bouillet Ingéniérie et & la

société ESYS pour ia mise en exploitation d'une usine d'incinération d’ordures menagéres en Zone
industrielle de Pontivy-Le Sourn sur le territoire de fa commune du Sourn, pour le compte du
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Syndicat Intercommunal -Traitement ot Transfert des ordures ménagéres du Morbihan intérleur

(SITTOM-MI) ;

Parrété préfectoral complémentaire du 7 juiliet 1982 autorisant la société Laurent Bouillet Ingéniérie
et la société Argoal Incinération & exploiter une usine d'incinération d’ordures menageéres en zone
industrieile de Pontivy-Le Sourn sur le territoire de la commune du Sourm, selon les dispositions de
Iarrété ministériel du 25 janvier 1991 relatif aux instaflations d'incineération de residus urbains ;

l'amrété préfectoral complémentaire du 23 juin 1997 medifiant les dispositions de l'article 2-B-7° de
farrété du 7 juillet 1992 susvisé, relatives aux résidus sofides de lincinération ;

la déclaration du 12 janvier 2000 par laquelle Monsieur le Président du Syndicat Intercommunal -
Traitement et Transfert des ordures ménagéres du Morbthan Intérieur (SITTOM-MI) indique &tre
l'exploitant de fusine d'incinération d'ordures ménagéres du SOURN ;

larété préfectoral complémentaire du 28 février 2003 susvisé, presorivant au Syndicat
Intercommunal -Traitement et Transfert des ordures ménagéres du Morbihan Intérieur {SITTOM-MI)
13 réalisation d'une Ftude Technico-Economigue sur les conditions de mise en conformité de fusine
d'incinération d’ordures ménagéres du SOURN eu égard aux obligations de ['arrété ministérie! du

20 septembre 2002 précité ;

Patude technico-économigue en date du 23 juin 2003 par laquelle Pexploitant précise las conditions
de mise en conformilé réglementaire de son UIOM, eu égard aux nouvelles obligations de Farrété

ministériel du 20 seplembre 2002 précita ;

lamété préfecioral complémentaire du 27 julllet 2004 prescrivant notamment au SITTOM-MI la
foumiture d'un dossier technique sur ies conditions de mise en conformité de l'usine d'incinération
aux obligations de Parrété ministériel du 20 septerbre 2002 précité, dans les conditions de Farticle
20 du décret N* 77-1133 du 21 septembre 1977 ;

le dossier technique annexé au courrier du 21 juillet 2005 du SITTOM-MI relatif 3 la mise en
conformité de FUIOM du SOURN aux dispositions de l'arrété ministériel du 20 septembre 2002
précitd et le constat d'achdvement des travaux de mise en conformité transmis le

21 décembre 2005 ;

le rapport de I'inspection des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement {DRIRE)
en date du 10 Juin 2008 ;

l'avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
sa séance du 1* juillet 2008 ;

rarrété préfectoral du @ juin 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Yves HussoN,
Secrétaire Général de la Préfectura du Morbihan,

CONSIDERANT que Fusine d'incinération de résidus urbains et assimilés (UIOM) exploitée au SOURN

reléve du régime de lautorisation préfectorale au titre de la légisiation sur les Installations Classées
pour la Protaction de I'Environnement (en particulier rubrique 322 de ia nomenclature) ;

CONSIDERANT qu'aux termes de P'article L §12-1 du Code de 'Environnement, l'autorisation ne peut étre

accordée que si les dangers ou inconvénients des installations concernées peuvent éfre prévenus
par des mesures que spécifle l'améte préfectoral

CONSIDERANT qu'au terme du dossier susvisé remis au cours de I'été 2005, I'exploitant a fait valoir les

éléments qu'll a retenus pour assurer la mise en conformité réglementaire de son UIOM, eu égard
aux nouvelles obligations de l'arrété ministéried du 20 septembre 2002, & [échéance du

28 décembre 2005, en particulier pour ce qui concemne :

- ladétection de la radioactivité ;

- lacombustion des déchets ;

- la gestion des indispenibilités ;

- e conflnement des eaux d'extinction d'incendie et la gesticn des eaux résiduaires industrielles |
- lasurveillance des rejets et des effets de M'UIOM sur l'environnement ;
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-  la gestion des déchets solides de combustion ;

'CONSIDERANT que ies modifications de I'UIOM lides a ces nouvelles obligations, peuvent &tre considérées
comme non notables au sens de farticle R 512-33 du Code de I'Environnement (partia
réglementaire} ; .

CONSIDERANT quiil convient de regrouper dans un document unique Pensemble du réglement applicable 2
FUIOM exploitée au SOURN au titre de iz législation sur les Installations Classées pour la Protaction
de I'Environnement ;

~- CONSIDERANT que l'arrété préfsctoral d'autorisation précise les modalités de surveillance des effets de

FUIOM sur Fenvironnement aux termes de P'article 30 de l'arrété ministériel du 20 septembre 2002 ;

CONSIDERANT que ies conditions d'aménagement et d'exploitation des installations telles qu'elles sont
definies par le présent arrété permettent de prévenlr leurs dangers et inconvénients vis a vis des
interéls mentionnés & farticle L 511-1 du Code de I'Environnement, en particulier pour la commodité
du voisinage, pour fa santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature st de
Penvironnement ;

'éUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan ;

ARRETE

TITRE 1= PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Chapitre 1.1 — Bénéficiaire et portée de Pautoriss on .

- ! t aire de autorisatio

.Le Syndicat Infercommunal -Traitement et Transfert des ordures ménagéres “du Motblhan " intéfieur
-(SITTOM-MI) dont le siége administratif situé - 31 rue Jean Moulin -BP 96- 56303 PONTIVY Cedex, est

-autorisé, sous réserve du respect des prescriptions du présent arété, & poursuivre: Pexploitation d'une usine
d'Incinération de résidus urbains et assimilés en zone industrislie da PONTIVY-LE SOURN, rve Vical, surla
commune du SOURN, comprenant les installations détailfiées dans les articles suivants. ‘

P PR e

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent aux instalfations et activités exploitées dans I'établfééeménl
qui, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de -nafure par leur proximité.ou leur connexité avec
Iinstallation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

N

Chapitre 1.2 — Nature et volume des installations/activités

rticle 1.2.1 ~ es installation e I'établissement concerndes per une rul qus de

nomenciature des instaliations classées

Unité d'incinération de résidus urbains et assimilés.

322 B4 ' - Capacité maximale du four ; 4,5 tonnes/heure & un PCI de 7535 kJ /kg) — A
= 33500 tonnes/an.

- Puissance thermigue maximaie ; 9850 kW.
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1 fosse
300 tonnes.

Instailations de combustion d'une pulssance comprise entre 2 et 20 MW {1
brileur de démarrage et 1 braleur d'appoint alimentés au gaz nature! ainsi
2910.A.2 quun groupe électrogéne afimentd au fuel domestique). DC
Puissance nominale maximale de 9,15 MW (4+4,5 MW pour les bruleurs st

0,65 MW pour le groupe électrogéne).
Instaliations de compression d'air d'une puissance absorbée totale comprise

DG

28202.b entre 50 et 500 KW.
- Puissance totale de 60 KW (2 compresseurs de 30 KW chacun).

("} : AS — Autorisation avec servitude d'utiiité publique ; A ~ Autorisation ; D — Déclarafion ;DG ~Déciaration avac conirdle
périodique, NC- Non classé.

Les installaions, ouvréges, travaux et aclivités sont regroupés sous Je seul terme "installations™ dans Ia suite
du présent arrété.

Article 1,2.2 — Caractéristiques principales de Pinstaliation d'incinération

Les caractéristiques sont regroupées dans ie tableau ci-apres :

Nombre de four ] 1
Pulssance thermique maximale du four (KW) environ 9650
Capacité horaire maximale du four (tonnes/heure & 7535 kd/kg) 45

“'[ Capacité maximale annuelle du four { tonnes) 33 500
Capacité d'entreposage {tonnes) . 300
Quantité maximale de déchets susceptiblas d'étre incinérés {fonnes/ an) 33500

La chaleur produite par lincinération des déchets est valorisée sous forme de vapeur, en inteme etiou &
l'usage de tlers. .

Les'installaﬁom"'af:tiibﬂsées sorii éituée‘s sur les terrains suivants :

i e A

a5t ; i A G " b ; pf o
. , Les Installations autorisées occupent une surface globale de 9630 m’
LESOURN . |(partie des parcelies n® 320-395-397-532-701 de la section B3) en zone

- {industrielle de PONTIVY-LE SOURN, rue Vicat.

Atticle 1,2.4 — Nature et originé aéographique des déchets incinérés

Les déchets susceptibles d'étre incinérés sont :

- les déchets de collecte des ménages ; .
- les déchats hospitaliers non confaminés ;
- les déchets industriels et commerciaux banals,

et, d'une manidre générale, les déchets non dangereux répertariés 4 la nomenclature des déchets annexée
au décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 sous ia rubrique n° 20.

L'origine des déchels a pour aire géographique prioritaire le territoire regroupant les communautés de
communes de Ploarmel, Josselin, V&) d'Oust et Lanvaux, St Jean Brévelay, Locminé, Baud, Pontivy, Roi

Morvan, ainsi que la commune de Moréac.
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Les prescriptions du présent afreté anflent et remplacent-les preséit

ia gestion dos déchets solides de combustion ;

CONSIDERANT que les modifications de I'UIOM liées & ces nouvelles obligations, peuvent tre considérées
comme non notables au sens de laricle R 512-33 du Code de IEnvironnement {partie

réglementaire) ;

CONSIDERANT qu'il convient de regrouper dans un document unique 'ensemble du réglement applicable a
UIOM exploitée au SOURN au titre de |a |égistation sur les Installations Classées pour la Protection

de 'Environnement ;

- CONSIDERANT . que {'arrété préfectoral d'autorisation précise les modalités de surveillance des effets de

I'UIOM sur l'environnement aux termes de l'article 30 de Farrété ministériel du 20 septembre 2002 ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation des instaflations telles qu'elles sont
définles par le présent arrété parmetient de prévenir leurs dangers et inconvénlents vis 2 vis das
intéréts mentionnes & l'article L 511~1 du Code de fEnvironnement, en particulier pour la commodité
du voisinage, pour [a santé, la sécurité, la salubrité pybliques et pour ia protection de la nature et de

Fenvironnement ;

§UR proposition de Monsisur le Secrétaire Général de fa Préfecture du Morbihan ;

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Chapitre 1.1 — Bénéficiaire et portée de I'autorisation
ARTICLE 1.1.1 - Explojtant titulaire de I'autorisation

Le Syndicat Intercommunal -Traitement et Transfert des ordures ménagéres du Morbihan intérigur
(SITTOM-MI) dont fe siége administratif situé : 31 rue Jean Moulin -BP 96- 56303 PONTIVY Cedex, est
autorisé, sous réseive du respect des prescriptions du présent arrété, & poursuivre 'exploitation d'une usine
d'incinération de rasidus urbains et assimilés en zone industrielle de PONTIVY-LE SOURN, rue Vicat, sur la
commune duv SOURN, comprenant les installations détaillées dans les articles sulvants.

ARTICLE 1.1.2 — Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

ARTICLE 1.1.3 - Installations soumises 4 déclaration ou non visées par la nomenclature

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent aux installations et activités exploitées dans I'tablissement
qui, mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
linstaflation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de catte instaliation.

C itre 1.2— N et volume des installations/activités

L NATURE - VoL

5]

Unité d'incinération de résidus urbains et assimilés.
32284 Capacité maximale du four : 4,5 tonnes/heure & un PCl de 7535 kJ /kg) - A
) 33500 tonnes/an.
~__ Puigssance thermique maximale : 8650 kW.
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- 1 fosse de réceplion et
300 tonnes.
. Instaliations de combustion d'une puissance comprise enfre 2 et 20 MW (1
brileur de démarrage et 1 brileur dfappoint alimentés au gaz naturel ainsi
2010.A.2 gu'un groupe électragéne alimenté au fuel domestique). . DG
Puissance nominale maximale de 9,15 MW (4+4,5 MW pour les brlleurs et
0,65 MW pour e groupe électrogéne). ' _
Instaliations de compression d'air d'una puissance absorbée totale comprise

20202.b  {entre 50 et 500 KW. DC
- Puissance totale de 60 kKW (2 compresseurs de 30 kW chacun).

{*) : AS - Audorisation avec servitude dutilité publique ; A — Autorisation ; D — Déclaration ;DC -Déclaration avec contrdle
périodique, NC- Non clagsé,

Les installations, ouvrages, travaux et activités sont regroupés sous le seul terme “instaliations” dans la suite
du présent arrété.

rticle 1.2.2=Ca ristiques principales de l'installation d'incinératio

Les caractéristiques sont regroupées dans le tableau cl-aprés .
Nombre de four . ' 1
Puissance tharmigque maximale du four (kW) environ 2650

Capacité horaire maximale du four (tonnes/heure @ 7635 kd/kg) 45
33 500

| Capacité maximale annueile du four { tonnes)
| Capacité d'enfreposage {tonnes) 300
Quantite maximale de déchets susceptiblas d'étre incinérés (tonnes/ an) ' 33500

La chaleur produite par lincinération des déchsts est valorisée sous forme de vapeur, én inteme et/ou &
f'usage de tlers.

Article 1.2.3 — Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les terrains suivants :

es installlions' utorisées oécupent une surface_globa d -0 '
LE SOURN (partie des parcelles n* 320-395-387-§32-701 de Ia section B3) en zone
industrielie de PONTIVY-LE SOURN, rue Vicat.

Arficle 1,2.4 - Nature et ori dographique des dé 8 inci
t es déchets susceptibles d'étre incinérés sont |

- les déchets de collecte des ménages ;
- les déchets hospitzliers non contaminés |
- les déchels industriels et commerciaux banals,

et, d'une maniére générale, les déchets non dangereux répértoriés & la nomenclature des déchets annexée
au décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 sous la rubrique n® 20.

L'origine des déchets a pour aire gaographique prioritaire le territoire regroupant les communautés de
communes de Plo&rmel, Josselin, Val d'Qust et Lanvaux, St Jean Brévelay, Locminé, Baud, Pontivy, Roi

Morvan, ainsi que la commune de Moréac.
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L'aire géographique peut étre étendue & d'aufres zones du département du Morbihan, dans le respect du
plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés du Morbihan approuvé le 28 novembre

2007,

Exceptionnellement, des déchets en provenance des départements limitrophes pourront étre admis dans Jes
conditions définies par les plans départementaux d'dlimination des déchels Bpprouvés, aprds accord
préalable, au cas par cas, du Préfet du Morbihan.

L'expioltant veérifie que les déchets qu'il réceptionne (autres que les déchets résultant de |a collecte des
ménages) sont conformes & ceux autorisés, A cet effet :

- une consigne particuliére précise les modalités pratiques du contréle :
une consigne particuliére, a 'attention des producteurs, etiou des collecteurs définit Ja nature des
différents déchets industriels banals etfou commerciaux susceptibles d’élre incinérés ainsi que les

conditions de leur acceptation & Fusine.

-

fcl - epti échargeme échets

L'exploltant détermine — par pesée — la masse de chaque catégorie de déchets avant d'accepter de
réceptionner les déchets dans son installation.

L'usine est équipée d'un dispositif de détection de la radioactivité permettant ie controle des déchets admis.

Une consigne spécifique précise la conduite & tenir en cas de découverte de déchets ou résidus contaminés
par des radicéiéments. Elle prévoit nolamment lisolement du déchet etfou du chargement concemé sur une
aire spéciale prévue et délimitée sur place a cet effet.

Les opérateurs manipulant le grappin au niveau de la fosse de réception sont sensibilisés & Fidintification
des déchets susceptibles, de par leur nature, d'atre a forigine d’un incendie ou d'une explosion, afin d'éviter
leur introduction dans le four. ' -

L'aire de déchargement des véhicules de déchets est enfigrement close st maintenue sous dépression dans
les conditions de la fosse de réception,

rticle 1.2.6. Agrément des installatl et valori n des d ' lla

1.2.8.1. Le présent arrété vaut agrément au fitre des articles R 515-37 et R 543-71 du Code de
'Environnement dans les conditions suivantes :

ldedaial Sovimmiian SRR O

Paplers- cartons _

Bois 5000Van ng:u;;aitelon avec  récupération
Plastiques ] 7

1.2.6.2. Lors de la prise en charge des déchels d'emballage d'un tiers un conltrat écrit ast passé avec ce
dernier en précisant ia nature et fa quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et
joindre éventuellement ce demier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un service
durable et répété, & chaque cession, un bon d'enlévement est délivré en précisant les quantités réelles et les

dates d'eniévement,

1.2.6.3. Dans le cas ou la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre instaflation
agréee, la cession & un liers se falt avec la signature d'un contrat similaire & celdi mentionné 2 l'alinéa
1.2.6.2, Si le repreneur est l'exploitant d'une instaliation classée, le pétitionnaire s'assyre qu'il bénéficie de
l'agrément paur {a valorisation des déchets d'emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des activités
de transport, négoce, courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est fitulaire d'un récépissé de
déclaration pour de telles activités.

1.2.6.4. Pendant une période de 5 ans doivent étre tenus 4 la dispasition des agents chargés du contrale du
respect des articles R 543-66 & R 543-72 du Code de FEnvironnement :
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les dales de prise en charge des déchets d'embaliages, la nature et les quantités correspondantes,
Fidentité des détentaurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de l'élimination (nature des
valorisations opérées, proportion éventuelle de déchels non valorisés et leur mode de traitement) ;

les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages & un tiers, la nature et les quantités
correspondantes, Fidentié du tiers, les termes du contrat ef les modalités d'élimination ;

les quantités traitées, &liminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage ;

les bilans mensuels ou annuels selon limportance des transactions.

Chapitre 1.3 — Conformité aux dossiers déposés

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploilées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les dossiers réguiidrement transmis par

Fexploitant au Préfet du Morbihan.
En tout &tat de cause, elles respectent les dispositions du présent amété, des amétés complémentaires et les

réglementations autres en vigueur.

Chapitre 1.4 — Durée de J'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas 416 mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Chapitre 1.5 — Modification et cessation d’activités

Article 1 = Porter 3 n

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet u Morbihan avec tous les éléments d'appréciation.

Articie 1.5.2 ~ sfert s n lacem

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

cle 1,5.3 - Cha) & ‘explo

Dans le cas ou Fétablissement change d'expioitant, le successeur fait la déclaration au Préfet du Morbihan
dans le mois qui suit Ja prise en charge de l'expioitant.

1.54~C d’

Lorsque Finstallation cesse l'activité au (itre de laquelle elle était autorisée, Fexploitant notifie au Préfet du
Morbihan la date de cet arrét au moins 3 mois avent ce demier.

{ a notificalion ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploltation, la
mise en sécurité du sile , ces mesures comportent notamment ;

- évacuation ou Péfimination des produits dangereux et celle des déchels présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accés ay site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de Finstallation sur son environnement,

En outre, fexploitant doit placer le site ds linstallation dans un état tel qu'li ne pulsse porter atieinte aux

intérats mentionnés A farticle L 511-1 du Code de I'Environnement et qu'il permette un usage fulur du site
déterminé selon les dispositions des articles R 512-75 & R 512-79 du Code de I'Environnement. '
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Chapitre 1.6 — Délais et voies de recours

Le présent amété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

I peut étre dé&féra 3 la juridiction administrative :

1) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ot fesdits
actes leur ont été notifids ; _

2) Par ies fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéresséss ou leurs groupements, en
ralson des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de [(installation présente pour les
intéréts visés & Parlicle L. 511-1, dans un délai de qualtre ans & compter de la publication ou de
Paffichage desdits actes, ce délai étant, fe cas échéant, prolongé jusqua la fin d'une période de deux
années sulvant Ja mise en activité de l'instaliation.

Les tiers qui mont acquis ou pris & ball des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une instaligtion classée que ‘postérieurement a Jaffichage ou & la publication de farrété autorisant
Fouveriure de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives e sont pas recevables 3 déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

Chapitre 1.7 — Arrétés, circulaires et instructions ministériels applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concement des textes cités ci-dessous :

Textes

20/09/2002 | co-incineration de déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets
d'activités de soins & risques infectioux.

' Arrété }nlnisiéfief du 20 sépt'eni'bre 2002 modifié refatif awé mstallations d mclzrhlér._atmn et de

28/01M093 | ITelé et circulaire du 28 Janvier 1993 concemant |a protection contre Ia foudre de certaines
' installations classées. ‘

23/01/1997 |ATElé du 23 janvier 1997 relatif & ia limiation des brults émis dans l'environnement par les
instatlations classées pour la protection de Fenvironnement. :

Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consomfnation d'eau ajnsj
02/02/1998 |qu'aux émissions de- loute nature des installations classées pour Ia protection de
- | 'environnement soumises a autorisation, dit “intégré".

20/06/2004 Arréteé ministériel du 29 juin 2004 modifié refalif au bilen de fonctionnement prévu pear le
- décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié ;

_ JArrté ministériel du 7 juillet 2005 précisant le contenu des registres mentionnés a I’articié 2
07/07/2005 |du décret n® 2005-635 du 30 mal 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des

déchets.
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20/07/2005 Arrété ministérlel du 20 julllet 2005 fixant ie formulaire du bordereau de suivi des dechats
dangereux mentionné & 'article 4 du décret du 30 mai 2005. :

Arrété ministériel du 20 décembre 2005 relatif & la déclaration annuelie & radministration prié

20112/2005 | pour rapplication des articies 3 et 5 du décret du 30 mai 2005

Chapitre 1.8 - Respect des autres {égislations et réglementations

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementafions applicables, et noiamment le code minier, e code civil, le code de 'urbanisme, e code du
travall et le code général des collectivilés territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,
la réglementation sur les éiablissements recevant du public. -

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis
de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

Chapitre 2.1 — Exploitation des installations
Article 2.1.1 — Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entrefien ot
f'exploitation des instailations pour

limiter iz consommation d'eau, et imiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

optimiser !a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les
quantités rejetdes ;

prévenir en toutes circonstances, fémission, la dissémination ou le déversemeni, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de maltiéres ou subsiances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, agriculture, la protection
de la nature st de fenvironnement ainsi gue pour la conservation des sites et des monuments:

Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de l'environnement, qui sont susceptibles de
créer des pollutions et des nuisances, doivent é&tre entretenus réguliérement de maniére a réduire au
minimum {es durées d'indisponlbilités pendant lesquelies is ne pauvent assurer pleinement leur fonction,

Article 2.4.2— ¢

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour fensemble des instaliations comportant explicitement
iles vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon 2 permetire en foutes circonsiances le respect des

dispositions du présent arrété.

Chapitre 2.2 — Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres conscmmables ufilisés de maniére
courante ou orcasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, efc.

Chapitre 2.3 — Contréle de I'accés et circulation dans I'établissement

Un accés principal et unigue est aménagé pour les conditions normales de fonclionnement du site, fout autre
acceés devant &tre réservé & un usage secondaire et exceptionnel.

Les issues des installations d'entreposage et d'incinération des déchets sont surveiliées par tous les moyens
adaptés. Elles sont fermées en dehors des heures de réception.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 lintérieur de rétablissement. Les régles sont portées a
{a connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d'accés sont notamment déEmitées, maintenues en constant état de proprets et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Chapitre 2.4 — Incidents ou accidents

Uexploitan! est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des instellations classées les
accidents ou incldents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intérafs mentionnés & l'article L.511-1 du code de Penvironnement, '

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des Installations Classées, un rapport d'incident est
transmis par Fexploitant & Finspection des installations classées. ll précise notamment les circonstances et
les causes de Paccident ou de fincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long

terme.
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Ce rapport est transmis sous 15 jours a {'inspection des installations classées.

L'inspection des Installations Classées peut demander, & tout moment, que des contrdles et analyses,
inopinés ou non, portant sur les nuisances de l'établissement {&missions et retombeées de gaz, poussiéres,
fumées, rejets d'eaux, déchets, sols, bruit, odeurs notamment), v compris dans Fenvircnnement, soient
effectués par des organismes compétents et aux frais de 'exploitant.

Les installations sont congues et aménagées de manidre & permetire ces controles dans de bonnes
conditions.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents, doivent étre prévus un point de préiévement d'échantilions et
des points de mesure (débit, température, concentration en poilluant, etc.).

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité.

Les méthodes de préldvement, de mesure et d'analyse de toutes les substances polluantes rejetéss, ainsi
que l'étalonnage des systémes de mesures automatisés au moyen de technigues de mesures de référence,
doivent &tre effectudes conformément aux normes en vigueur.

e un, gsgal drinticla“de vérification pal vifi bipanisiig coimpatént. Un étalonnage des équipemeénts de
mesure en continu doit &tre effectué par des mesures paralléles effectuées au moins annueflement par un
organisme compétent ; s'agissant des polluants gazeux, cet étalonnage est effectusd par un- organisme
accrédité par le COFRAC ou équivalent européen ou agréé par le ministére en charge des Installations
Classées, La:prermisre-procedire QUAL.2 des apparsils:de-mesures:en:continiy.doit- Btre; realiss avant ls
28décembre2008, la-pioetdire A resealispe:chaqueannée. ™ T T T T T

Chapitre 2.6 — Documents tehus a la disposition de 'inspection des Installations
classées '

L'exploitant doit établir et fenir a jour un dossier comportant les documents suivant

le dossier de demande d'autorisation inftial ;

- les plans tenus & jour ;
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises &

déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises &4 autorisation, pris en application de Ia
légistation relative aux instaliations classées pour la protection de I'environnement ;

tous les documents, enregistrements, résuftats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété, y compris les résultats oblenus dans le cadre de la procédure dauto-survelilance ; ces
documents peuvert étre informatisés, mals dans ¢e cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des donnges ; les résuitats de I'auto-surveillance sont conservés pendant au moins 5.ans
par fexploitant & lexclusion des informations relatives aux déchets et a leur &limination qui sont
conservées pendant toule la durée de l'exploitation.

CHAPITRE 2.7 — RECUPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE. PERIODIQUEMENT A
' L’INSPECTION

{ 'exploitant doit transmettre & I'inspection des installations classées les éléments suivants :

¢ chague mois:
= le rapport concernant les résulals dés mesures d'aulosurveillance relatifs aux émissions
atmosphérigues {(article 3.2.8),

® chaque trimestre ;
= les résultats des tests de lixiviation réalisés sur les méchefers ef les REFIOM {article 5.1.7) ;
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chague semestre :
le rapport concernant les résultats des mesures semestrielles sur les émissions atmosphériques
réalisées par un organisme tiers (arficle 3.2.8),

les résultats de mesures semestrielies réalisées sur les eaux pluviales (arficle 4.2.4).
chaque a ars ;

le rapport annuel d'activités de I'année écoulée (article 2.8),

le dossier « CLIS » { article 2.11} ;

chaque année :

le rapport concemant les résultats d'analyses réalisées dans le cadre du programme de surveillance
dans Penvironnement (article 3.2.9) ;

le rapport des mesures de bruit (article 8.2.3 ),

tous les 10 ans
le bilan décennal de fonctionnement (article 2.12).

Chapitre 2.8 - Rapport annuel d’activités

4 0
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Une fois par an, lexploitant adresse & linspection des Installations Classées un rapport d'activités
comportant une synthése des informations en cas d'accident et des résultats de la surveillance de
I'établissement, ainsi que, pius généralement, tout élément dlinformation pertinent sur la tenue de.
linstaliation dans l'année écoulée et les demandes éventuelles exprimées auprés de l'exploitant par le

pubfic.
Le rapport précise également, pour l'instatlation d'incinération, le taux de valorisation annuel de I'énergie

récupérée defini & Farticle 1.2.2 et présente le bitan énergélique global prenant en compte le flux de déchets
entrant, I'énergle sortle chaudiére et I'énergle valorisée sous forme thermique ou électrique et effectivement

consommée ol ¢cédée & un tiers.

Ce rapport annuel d'activités est transmis & finspection des Inslallations Classées avant le 15 mars de
Fannée suivants.

PITRE 2.9 —CONS ON DES RESULTATS DE SURVEILLANCE ET INFORMATION DE L'INSPECTION
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les résultats de la mesure an continu de la température obtenue & proximité de la paroi inferne de Ia
chambre de combustion ou d'un autre point représentalif et des mesures demandées aux articles 3.2.8 8t
3.2.9 sont conservés pendant cing ans. Les informations relatives aux déchels issus de Finstallation et & leur
é&limination sont en revanche conservées pendant toute Ia durée de l'exploitatiop. -~ . ;

. P‘ J%%; .}1"{35%*2” 2 a;..,?,o}u.-.-.f f“é’.s;f_t R d"‘}“
Les résultats des analyses demandées aux articles gf%& 358 '5.1.7 sont communiquéés a linspection
des installations classées dans les meilleurs délais lorsque les mesures en confinu prévues & Farficle 3.2.8
montrent qu'une valeur limite de rejet a 'atmosphére est dépassée au-dela des limites fixées par l'article
3.2.4, en cas de dépassement des valeurs limites d'émission en ce qui conceme les mesures réalisées par
un organisme fiers telles que définies & larficle 3.2.8 et pour fout dépassement des valeurs limites de
fraction soluble et de teneurs en mélaux lourds dans les lixiviats des déchets produits par l'installation en ce
qui concerne les mesures réalisées, le cas échéant, en application de l'article 5.1.7.

7

Ces résultats sont accompagnés, & chaque fois que cela semble pertinent, pér une présentation graphique
de lévolution des résultats obfenus sur une pétinde représentative du phénoméne observé, avec tous

commentaires utiles.

L'exploitant calcule une fois par an, sur la base de la moyenne annuelle des valeurs mesurées et du tonnage

admis dans Fannée . _
Jes flux moyens annuels de substances faisant objet de limite de rejet par tonne de déchets incinérés ;
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les flux moyens annuels produits de déchets issus de I'incinération énuméres afiiie
déchets incinérés, ISR

li communique ce caicul & Iinspection des installations classées st en suit I'évolution.

Chapitre 2,10 — BILAN ENVIRONNEMENTAL ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annue! portant sur l'année
précédente :

- des ulilisations d'eau ; la bilan Tait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré &mise sur Fensemble du
site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, l'eau, et les sols, quel
qu'en soit le cheminement, sinsi que dans les déchets éliminés & lextérieur de 'établissement. Ce
bilan conceme au minimum, d'aprés les éléments portés A la connaissance de Ilnspection des
insfallations classées, les substances suivantes ; '

- poussittes tolales,

~ chlorure d'hydrogéne,

- dioxyde de soufre,

- monoxyde et dioxydes d'azote exprimés en dioxyde d'azote,
- cadmium et ses composés exprimés en cadmium,

- thallium et sas composés exprimés en thalllum,

- mercure et ses composés exprimés en mercure,

- autres métaux lourds (Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, NJ, V),

- dioxines et furannes.

L'exploltant fransmet dans le méme délai par voie électronique & linspection des installations classées une
copie de celte déclaration suivant un formal fixé par le ministre chargé de Finspection des installations

classées,

CHAPITRE 2.11 — INFORMATION DU PUBLIC

Conformément aux articles R 1251 & R 125-8 du Code de FEnvironnement (partie réglementaire),
l'exploitant adresse chaque année au Préfet du Morbihan, au Maire de la commune du SOURN et &
Finspection des Instailations Classées un dossier comprenant les documents précisés a l'article R 125-2

dudit code.

L'exploitant adresse également ce dossier 4 la Commission Locale d'Information et de Surveillance (CLIS)
de son instailation.

Ce dossier peut utilement éfre fusionné avec le rapport annueal d'activités cilé au chapitre 2.8 précédent. il
est transmis avant le 31 mars de I'année sulvante.

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a larticle R 512-45 du code
Fenvironnement. Ls bilan est & foumirdduus los 10-ans:&parfirdu T janvier:2008.

Le bilan de fonclionnement qui porte sur {'ensemble des installations du site, en prenant comme référence

I'étude d'impact, contient notamment

une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & larticle L 511-1 du code

de 'environnement ;

une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pofiutions et la situation de ces

moyens par rapport aux meiliaures techniques disponibles |

les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période

décennale passée ;

- l'évolutien des flux des principaux poliuants au cours de la période décennale passée ;

- Jes conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux Interéts mentionnés a l'article L 511-1 du code de l'environnement ;
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une analyse des meilleures technigues disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par
rappert & la situation des installations de I'étabiissement

des propositions de d’amélioration de la protection de I'environnement par mise an uvre de
techniques répondant aux meilleures techniques disponibles par une analyse technico-économique.
Un échéancier de mise en csuvre permettra de conclure sur ce point le cas échéant,

les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations
qui ont rempli cetle condifion dans leur demande d'autorisation) ;

TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
Chapitre 3.1~ Concaption des installations

Article - Dispositions 1

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, Fexploitation et Fentretien des
installations de maniére & limiter les émissions & atmosphére, y compris diffuses, notamment par [a mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective ef le
traitement des effiuents en fonction de leurs caractéristiques ainsi que la réduction des quantités rejetées en

optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des Installations comportent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale et 2 la suite d'un amét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon &
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent améte.

Toute opération de brilage 3 I'air libre est interdite.
rticle 3.1.2 ~ dentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets comespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et Ja sécurité publique. La conception
et Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficaclié ou jeur

fiabilité,
Atticle 3,1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.

Article 3.1.4 — Poussiéres

Tous les postes ou parties d'installations susceptibles d'engendrer des émissions de poussiéres sont
pourvus de moyens de traitement de ces émissions.

Les émissions de poussiéres doivent atre soit captées et dirigées vers un ou plusieurs dispostlifs de
dépoussiérage, soit combattues & la source par capotage ou aspersion des points d'émissions, o par tout
procédé d'efficacité équivalente.

Article 3,1.5 — Voi cl jon et divers

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Yexploilant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envals de poussigéres et matiéres diverses, notamment . '

les voies de circuiation et aires de stationnement des véhicules sont amenagées (formes de pente,
revétement, efc.), et convenablement netioyées ;

. les véhicules sortant de Finstallation n'entralnent pas de dépdt de poussiére ou ‘de boue sur les voies de
circulation : & oet effet, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre

prévues en ¢as de besoin ;
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toutes précautions sont prises afin de limiter les émissions diffuses de poussiéres dans I'environnement
lors du chargement et du déchargement des produits ;
a-, les surfaces ol cela est possible sont engazonnées et des écrans de végétation sont mis en place en

tant que de besoin.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Chapitre 3.2 — Réqles spécifiques pour l'incinération des déchets

Article 3 -G stion

L'instaliation d’incinération est exploitée de maniére 4 afteindre un niveau d'incinération tel que la teneur en
carbone organique total (COT) des cendres et des machefers soit inférieure 4 3% du poids sec de ces
matériaux ou que leur perte au feu soit inférieure & 5% de ce poids sec. -

La témpémmr.e ‘tes - gaz résultant du processus d'incinération, aprés la demidre injection dalr de
combustion, est portée d'une fagon contrélée et homogéne — méme dans les conditions prévisibles les plus
défavorables — a au moins 850 °C pendant 2 secondes mesurée dans la chambre de post-combustion. Elle

est mesume en%mmﬁ
Article 3.2.2 = Britleur int

Le lighe d'ncinération est équipde de deux briieurs dont un brileur d'appoint, lequel doit s'snclencher
automatiquement lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de 850°C, aprés la
derniére injection d'air de combustion. Ces brgleurs sont aussi utilisés dans les phases de démarrage et
d'extinction afin d’assurer en permanence la température de 850°C pendant lesdites phases et aussi
longtemps que des déchets non brilés se frouvent dans fa chambre de combustion,

Lors du démarrage et de I'extinction ou forsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de
850°C, les broleurs d’appoint ne sont pas alimeniés par des combustibles pouvant provoquer des émissions
plus importantes que celles qu'entrainerait la combustion de gazole, de gaz liquide ou de gaz naturel.

L'instaliation d’incinération posséde et utilise un systeme automatique qui empéche l'alimentation en
déchets :

- pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que ia température de 850°C ait &té afteinte ;

- chague fois que |a température de 850°C n’est pas maintenue.
- chague fois que les mesures en continu prévues par l'article 3.2.7 du présent arrété montrent qu'une des
valeurs limites d'émission est dépassée en ralson d'un déréglement ou d'une défaillance des systémes

d’épuration.

et pour !e; substances organiqi.ies a I'état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone organique folal, ne
doivent pas étre dépassées. Les conditions relalives au niveau d'incinération & atteindre doivent étre

respectees.
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Article 3.2.5 — Rejet des de ¢ ti

Les gaz de combustion sont rejetés dans 'aimosphére par lintermédiaire d'une cheminés d'une hauteur
minimale de 44 métres. La vitesse verlicale d'émission est supérieure ou égale a 12 m/s.

NOTA :La hauteur de |2 cheminée est définie par la différence entre ('altitude du débouché & l'alr libre at
l'altitude moyenne du sol & 'endroit considéré.

Article 3.2.6 — Plate-forme de mesure

Afin de permettre la détermination de la composition et du debit des gaz de combustion rejetés 2
Fatmosphére, une plate-forme de mesure fixe sera implantée sur la cheminée ou sur un conduit de
linstallation de traitement des gaz. Les caractéristiques de cette plate-forme deviont &tre jelies gu'elles
permettent de respecter en fout point les prescriptions des normes en vigueur, at notamment celles de la
norme NF X 44 052, en particulier pour ce qui conceme les caractéristiques des sections de mesure.

En particulier, cette plate-forme doit permefire d'implanter des points de mesure dans une section dont les
caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des parois, régime d'ecoulement, etc.) permettent
de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie
par des seuils ou obstacles situés 4 'aval et que T'effiuent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles el permetire des interventions en
foute sécurité. Toutes dispositions doivent également &ire prises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs 3 la demande de linspection des installations ciassées.

l.es instaliations sont congues, équipées, construites et exploitées de maniére que les limites d'émission
suivantes ne soient pas dépassées dans les rejets gazeux, compte tenu des méthodes de mesures
précisées ci-aprés, rapportées aux conditions normales de température et de pression avec une teneur en

oxygéne de 11% sur gaz secs.

a) M de de carbon

Durant de- forictichfement, en dehors des phases de démarrage et d'extinction, la concentration en
monoxyde de carbone (CO) dans les gaz de combustion ne dépasse pas les valeurs suivantes :

1) 50 mg/m® de gaz de combustion en moyenne jounaliére ;
2) 150 mg/m® de gaz de combustion dans au moins 95 pour 100 de loutes les mesures comespondant &

des valeurs moyennes calculées sur 10 minutes ou 100 mg/m® de gaz de combustion de toutes les
mesures comespondant 4 des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure au cours d'une période

de 24 heures.

b) Poussiéres totales, COT, HCI, HF, SO2 et NOx

Poussiéres totales 10 30
Substances organigues a I'état de
gaz ou de vapeur exprimées en 10 20
carbone organique total {COT)
Chlorure d'Hydrogéne (HCI) - - 10 _ 60
Fiuorure d'Hydrogéne (HF) 1 . ' ‘ 4

{ Dioxyde de soufre (SO,) 50 200
Monoxyde d'azote (NO) et dioxyde : .
d'azole (NO;) exprimés en dioxyde 400
d'azote -
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Cadmium et ses composés, exprimés en cadmium (Cd) + thalium et ses 0,05 _

composés, exprimés en thaltium (TI)
Mercure et ses composés, exprimés en mercure (Hg) . 0,05
Total des autres metaux lourds (Sb + As + Pb+ Gr+ Co + Cu + Mn + Ni + V) 0,5

Le total des autres metaux lourds est composé de ia somme de chaque métal el ses composés exprimés
dans le métal congerné.

Les valeurs s'appliquent aux émissions de métaux et de leurs composés sous toutes leurs formes
physigques,

La méthode de mesure utilisée est la moyenne mesurée sur une période d'échantilionnage d'une demi-heure
au minimum et de huit heures au maximum.

d) Dioxines ef furannes

RERE e A -"‘ i
Dioxines et furanne

La concentration en dioxines et furannes est définle comme la somme des concentrations en dioxines et
furannes selon les indications de l'annexe Nl de Tamété ministériel du 20 septembre 2002 relalif aux
instaliations d'incinération et de co-incinération de déchets non dangereux et aux installations incinérant des
déchets d'activités de soins a risques infectieux. '

La méthode de mesure employée est la moyenne mesurée sur une période d'échantilionnage de six heures
au minimum et de huit heures au maximum.
riicla 3.2.8 — Surveillance = At lance

Le programme d'auto-surveillance des rejets est réalisé dans les conditions suivantes :

Température des gaz de combustion °C : Continu ~ tous jes jours -
0, ~ H0(™ % - mg/Nm® Continu — tous les jours -
Poussibres totales mgMNm® Continu — tous les jours
co mg/Nm® Continu — tous les jours
coT mg/Nm® Continu - tous les jours
HC! mg/Nm® Continu — tous les jours
S0, mg/Nm® Continu — tous las jours
Nox mg/Nm® Continu ~ tous les jours

(" : sauf lorsque les gaz de combustion sont séchés avant I'analyse des émissions.

L'exploitant &tablit et transmet & I'inspection des Installations Ciassées, a la fin de chaque mois calendaire,
un rapport de synthase reprenant pour le mois précédent :
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les résultats des mesures et analyses précisées au tableau ci-dessus dans les conditions permettant
d'évaluer le respect des valeurs limites de rejet au sens de larticle 18 de farrdté ministériel du

20 septembre 2002 ;
. les niveaux d'activités de I'établissement ;

les indisponibilités visées 3 I'article 6.3.2 cl-<lessus ;
fes commentaires sur fes dysfonctionnements, les dépassements de normes constatés, les mesures

correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Au moins une fois par semestre, Fexploitant fait procéder par un organisme accrédité par le Comité Frangals
d'Accréditation {COFRAC) ou par un crganisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en

charge de linspection des Installations Classées, s'll existe :

A des mesures de Pensemble des paramétres mesurés en continu cités ci-dessus.

A une campagne de mesures & 'émission du cadmium et de ses composés , du thallium et de ses
composés, du mercure et de ses composés, du fotal des auires métaux (Sb+ As + Pb+Cr+ Co+ Cu +

Mn + Ni + V) et des dioxines et furannes.

Les résultats des teneurs en métaux doivent faire apparsitre la teneur en chacun des métaux pour les
formes particulaires et gazeuses avant d'effectuer ja somms.

Dés réception, les résullats sont transmis & Finspection des Installations Classées.

rlicle 3.2.8 — Surveillance d Penvironne

L'exploitant met en place un programme de surveiliance de Fimpact de linstallation sur fenvironnement. Ce
oncemmne au moins les dioxines et les métaux |l prévoit notamment la détermination de la

programme o
concentration de ces polluants dans l'environnement selon ie protocole proposé par exploitant. 1l est mis en
ceuvre dans les conditions minimales suivantes :
. _MATRICES . - . LAIT LICHENS .
_ _;PARAMETRES - Dioxines/furannes Dioxinesfiurannes et Métaux
NOMBRE DE POINTS:DE CONTROLE ' 1 : _ 4 '
PERIODICITE - 1/an 1/an

rogramme est déterminé et mis en ceuvre sous ia responsabilité de lexploitant et & ses frais. Les

Le p
lisées en des lieux ol 'impact de l'instaliation est supposé étre ie plus important.

mesures sont réa

{'exploitant, sl souhaite modifier les: modalités de ce suivi environnemental en supprimant ou remplacant
une des matrices ci-dessus, recueiliera au préatable l'avis du Préfet.

Les analyses sont réalisées par des laboratolres compétents, frangais ou étrangers, choisis par 'exploitant.

Dés réception, les résultats sont transmis & finspection des Installations Classées.

Les résultats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport prévu au chapitre 2.8 et sont
communiqués 3 la commission locale d'information et de surveillance.

N

o
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Chapitre 4.1 - Prélévements et consommations d’eau

A 4.1.1 - Régles d'aména ent

L'expioitant étabilt et tient & jour un plan faisant apparaitre :

| les installations de prétévements, is(s) réseau(x) d'alimentation, les principaux postes utilisateurs, les
réseaux de collecte et d'évacuation des eaux résidugires (secteurs coliectés, points de branchement,
regards, postes de relevage et de mesure, vannes), le(s} déversoir(s) ou bassin(s) de confinement, les
points de rejets dans les cours d'eau, point de raccordement au réseau collectif et Jes points de prélévement

d'échantilions {canaux de mesure, piézometres, ,..),

Ce pian est tenu a disposition de I'inspection des Instaliations Classées, de l'agent chargé de la Police de
'Eau, ainsi que des Services d'Incendie et de Secows.

icle 4.1.2 — Préléveme et consommal ]

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour limiter la consommation d'eau, laquelie provient du réseau public d'adduction.

Les instaliations de prélévement (réseau public d'adduction) doivent étre munies d'un dispositif de mesure
totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevéds mensuellement et annuellemant ainsi jue le relevé
des index & [a fin de chaque année civile sont poriés sur un registre tenu 4 la disposition de Pinspection des
Installations Classées et des autres services de contréle,

Les ouvrages de raccordement au réseau public d'adduction doivent étre équipés d'un clapet anti-retour,
d'un disconnecteur ou de tout autre digpositif quivaient.

Les déchets et les boues des installations de fraitement spécifiques de Feau, chimiques ou microblologigues,
sont éliminés conformément au titre 5 du présent anéts,

Chapitre 4.2 — Cojlecte et traitement des effluents liquides

Article 4.2.1 — Eaux duaires industriellas luviales les d'étre pollu

“industrigllés. de: lasive. et les . effiuents .issus. des. opérations. de:
: ;dechets; de- fraitement; deés gaz, de refioidissement et d'sxtifction . des
oyage” des’:chaudiéres:ainsi qiie les”saux*pluvidlés: de la voirie susceplibles d'afre
sontcollectées dans Iétablissement skirtsgralement recycléas:: '

T
vum,

poiluées,

{iin'ya diiciin-rejet de ces eaiik:au:milieu naturel 61 ) )
et I'exploitant dispose en permanence, & cel effet, des ouvrages permettant notamment le stockage des
effluents concemeés pour leur recyclage (bassins- tampons représentant une capacité minimale de 120 m®,
pompes de relevage, efc...).

En cas de forte phiviométrie et pour prévenir tout débordement du bassin de stockage, Pexploitant prend
toutes digpositions nécessaires 2 la bonne gestion des eaux de refroidissement et d'extinction des
machefers, dans le respect des exigences du présent arrété et du Code de I'Environnement.

Dans ce but, les mesures suivantes devront également &fre prises sur le site afin de limiter au maximum le
risque de contamination des eaux pluviales :

+ ia réception, le stockage, la manipulation des ordures ménagéres et autres résidus fraités par FUIOM, le
stockage des réactifs pour ie traitement s'effectueront sur des zones fermées et couvertes ou dans des

containers fermés et &tanches.
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en cas de stockage en conteneurs souples et étanches, le stockage des REFIOM avant leur &vacuation
vers un centre autorisé, sera réalisé solt & lntérieur du batiment soit sur une aire étanche & V'abri des

intempéries.
en cas de stockage de ces résidus en vrac, celui-ci devra éire réslisé en silo étanche d'un volume
suffisant et équipé si nécessaire, d'une instaliation de filtration efficace.

En cas de nécessité d'évecuer ces effluenfs en dehors du site, ls sont traités comme des déchets
conformément aux dispositions du titre 5 du présent armété.

Article 4.2.2 — Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement, non polluées, sont recyclées au maximum,

En tout état de cause, la température de ces rejets dans le réseau des eaux pluviales de ia zone, lesquels
sont distincts des rejets des eaux sanitaires, est Inférieure & 30 *C.

Article 4.2.3 — Eaux vannes -~ Eaux usées
Les eaux vannes des saniiaires et les eaux usées des lavabos sont collectdées puis renvoyées dans le
réseau de |a station d'épuration urbaine de PONTIVY.

le = Eaux pluviales n & rvellla

Les eaux pluviaies non pofluées provenant des goutiidres des batiments ¢t des zones de veirie non
susceptibles de recevoir des eaux poliuées par les déchets rejoindront le réseau d'eau pluviale de la zone
industrielle de PONTIVY-LE SOURN gprés passage par un débourbeur- séparateur d’hydrocarbures.

Au droit du rejet, les caractéristiques des eaux doivent respecter [es valeurs-imites ci-aprés :
- Hydrocarbures fotaux < 10 mg/i { norme NF T 90-203),

- DCO =125 mg/l {norme NF T 80-101),

-  MES <35 mgl/l

Au moins deux fois par an, Fexploitant réalise la mesure des paramétres ci-dessus,

TITRE 5 — DECHETS
Chapltre 5.1 - Principes de gestion

Artitle 5.1.1 -~ Limitation d uction de déchets

L'exploitant doit prendre foutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets issus de ses activités, notamment en effectuant

foutes ies opérations de valorisation possibles.
Les déchels qui ne peuvent étre valerisés doivent étre éliminés dans des installations réglementées & cet
effet. .

L'exploitant étabiit une procédure écrite relative & la collecte et & M'élimination des différents déchets générés
par les installations. Cette procédure, régulidrement mise & jour et tenue a la disposition de l'inspection des
Installations Classées, doit permetire & 'exploitant de justifier la caractérisation précise, la quantification et le

traitement de ces déchets.

Leur suivi est assuré dans les condiions des arlicles R 541-42 a R 541-48 du Code de 'Environnement
relatifs au controle des circuits de traitement des déchets et des textes pris pour scn application.
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Article 5.1.2 — Séparation des déchets

L'expioitant sffectue a fintérieur de son établissement la séparation des déchets ~ dangereux ou non — de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets d'emballages visés par les articles R 543-56 4 R 543-74 du Code de I'Environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou foute autre action visant & obtenir des déchets valorisables oy de

l'énerygie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux arficles R 543-3 & R 543-16 du Code de
I'Environnement relatifs 3 la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (amrété ministériel du
28 janvier 1896). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dane des conditions de séparation

satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé
par des PCB. Elles doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispogitions des articles R 543-
66 4 R 543-74 et R 543-124 & R 543-136 du Code de 'Environnement.

ticl 3 — Conception et exploitatio lati i nes de transit de déc

Les déchets et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant leur traitement ou leur &limination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d'una paliution des eaux superficielles et souterraines, des envols, des odeurs, etc.)
pour les populations avoisinantes et 'environnement. Les machefers dolvent en particulier &tre refroidis.

Pour les déchets dangereux, les stockages temporaires avant recyclage ou élimination doivent étre réalisés
sur des cuvettes de rétention étanches st étre protépés des eaux météoriques.

Article 5.1.4 — Déchets traités ou éliminés 3 I'extérieur de I'établissement

L'axploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits par son éfablissement dans des conditions propres &
garantir les intéréts couverts par la legislation sur les installations classées pour ta protection de
l'environnement. I} s'assure que les installations visées & Farticle L $11-1 du code de l'envirorinement
utilisées pour cette &limination sont réguliérement auforisées & cet effet,

Pour chague catégorie de déchets, Fexploitant doit respecter le niveau de traltement ou d'glimination fixé
dans la partie déchets de Pétude d'impact mise & jour. Tout changement significatif de niveau doit &tre porté
2 la connaissance de [inspection des Instafiations Classées,

icle 5.1.5 — Transport

Les opérations de transport de déchets dolvent respecter les dispositions des articles R 541-49 4 R 541-81
du Code de 'Environnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant est tenue & Ia

disposition de I'inspection des installations classées.

Le transport des résidus d'incinération entre le lieu de production et le lieu d'utilisation ou d'&limination doit
se faire de maniére & éviter tout envol de matériau, notamment dans le cas des déchets pulvérulents.

icte 5.1.6 ~ Valorisati

Les seuls méchefers susceptibles d'étre valorisés en techniques routiéres ou assimilées sont les machefers
a faible fraction lixiviable dits de catégorie « V » caractérisés dans les conditions des annexes | et Il du

présent arrété,

L'utilisation de ces machefers doit se faire en dehors des zones inondables et des périmétres de protaction
rapprochés des caplages d'alimentation en eau potable ainst qu’a une distance minimale de 30 métres de

tout cours d'ean,

Enfin, ils ne doivent pas servir pour le rembiaiement de tranchées comportant des canalisations métafiiques
ou pour Ia réalisation de systémes drainants.
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Article 6.1.7 - Survelfiance — Autosurveillance "REFIOM + MACHEFERS”

Les modalités de controle et de fransmission des résuitats sont définies au tableau ci-dessous :

" Tes “lixiviation  sur|
REFIOM |échantiion composite (*)] Une fois par trimesire Une fois par timestre, avant fe 20

™ : ; d
Test de Ixiviation sur| Une fois par timestre ?;sp':g{iindu tg'::s”e I:sut‘:l?:ttibn:

échantiifon moyen (*) (**} p
MACHEFERS C.0.T. ou perte au feu sur| Une fois par mois e

échantillon moyen {*™)

(*) : Test de lixiviation suivant norme la norme NF X 31-210 ou équivalente.
(**) : Une consigne particuliére précise les conditions de réalisation des echantilions composites {sur un

trimestre) et moyens (sur 24 ou 48h00).

TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

Chapitre 6.1 ~ Dispositions générales
Article Q.j A = Régles d'aménagement

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a
f'origine des bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la sante ou la sécurité du
voisinage ou constituer une géne pour sa tranquiflité.

Les prescriptions de Pamété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la iimitation des bruits émis dans
lenvironnement par Jes Instaflations Classées pour la Protection de I'Environnement lsur sont applicables.

icle §.1.2 — Véhic ins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilieés a fintérieur de
I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur. En particulier, les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des
articles R 571-1 & R 571-24 du Code de I'Environnement en application de l'article L £§7-2 du Livre V ~Titre

Vil dudit Code.

Article 6.1.3 ~ Apparsils de communication

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-parleurs, eic.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplol est réservé 2 la prévention ou au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.
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Chapitre 6.2 — Niveaux acoustiques
Article §,2.1 — Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs fixées dans le
tableau ci-aprés, dans les zones ol elle est réglementée (ZER).

A il

Supérieur & 35 dB(A) el inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal & 45 dB(A)

5 dB(A) 3 dB(A)

supérieur & 45 dB(A)

L'émergence est définie comme ia différence entre las niveaux de bruit mesurés lorsque létablissement est
en fonctionnement et lorsquil est & farrét,

Articl — Niveaux Hmites de bru

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriétéd de l'établissement les valeurs
sujvantes pour les différentes périodgs de la journée ;

T PERIGDE DE'NUIT
] ot b eh lant de 22hid7h,
o it o (sauf dimanchésiet Jouts¥eriss) - (aliist diie.dimanches et Jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 65 dB(A} 60 dB(A))

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engandrer une émergence
supérieure aux veleurs admissibles fixées dans e tableau figurant a farticle 6.2.1, dans les zones &

amergence réglementée.

Article §.2.3 — Contrdle des niveaux de bruit

L'exploitant doit, au moins tous les 3 ans, a ses frais, réaliser un controle des émissions sonores générées
par son établissement. Ce cantréle, qui porte sur les niveaux de bruit en limites de propriété aux points ci-
dessus et sur les émergences au droit des ZER les plus proches de ces mémes points, est effectué par une
parsonne ou un organisme qualifié choisi en accord avec inspectlon des Instaliations Classées.

Les résultats des mesures — niveaux de bruit en limites de propriété et émergences au droit des ZER les
plus proches selon le plan joint au présent arrété (points indigués cl-dessus en parliculier ) — sont adressés &
Pinspection des instaflations Classtes. En cas de non-conformité, ils lui sont transmis accompagnés de

propasitions visant a corriger la situation.

Les mesures seront effectuges selon la méthode définie en annexe de 'arrdtd du 23 janvier 1997 {basée sur
la norme NFS 31.010 — décembre 1896) et dans.des conditions représentatives de 'ensemble de la période
de fonctionnement de Pétablissement ; la durée de chaque mesure est d'une demi-heure ay moins.

rticle 6.2.4 — Vi lon

En cae d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour [a sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées & la circulaire ministérielle n® 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émisass

dans renvironnement par les instaliations classées,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
Chapitre 7.1 — Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres pour prevenir les incidents et accidents susceptibles
da concerner les installations et pour en limiter les conséquences. If qrganise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cefte prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploilation, les situations transitoires et dégradées. :

1l met en place le dispositif nécessaire pour en cbtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et
cofriger les écarts éventuels.

L a stabilité au feu des structures doit étre compatibie avec les délals dintervention des services d'incendie et
de secours. Les #léments de construction seront d'une manidre générale incombustibles. L'usage des

matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

TS

L'exploitant identifie les zones de I'établissernent susceptibles d'étre a l'origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal das installations, scit de maniére ¢pisodique avec une

faible fréquence et de courte durée.

Ces zanes sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour. La nature exacte du risque (atmosphére potentieflement explosible, etc.) et les consignes & observer
sont indiquées & Fentrée de ces zones sl en tant que de besoin rappelées 4 lintérieur de celles-ci.

Ne sont conservées dans les zones de dangers que les quantités de mali¢res inflammabiles ou explosibles
stricternent nécesseires pour le travail de Ja journée et le travail en cours. En dehors des produits
nécessaires a la fabrication, lusage de tout produit ou matériaux combustibles est limité au strict minimum

indispensable.

Chapitre 7.3 — Installations électrigues et protection contre [a foudre

Les instaliations électriques dolvent étre congues, réalisées et entretenues conformément 2 Ila
réglementation du travall et le matériel conforme aux noimss européennes et frangalses qui Iyl sont
applicables.

Celles utilisées dans Jes zones présentant des risques d'explosion sont conformes :

a Tamrété ministérie! du 31 mars 1980 sur la réglementation des installaions électrigues des
établissements essujettis & la légisiation sur les Insiallations Classées pour la Proteclion de

'Environnement ;

sans préjudice des arrétés ministériels des 8 juillet 2003 relatif & la protection des travailleurs
susceptibles d'étre exposés & une aimosphére explosive st 28 juillet 2003 relafif aux conditions
dinstallations des matériels électriques dans les emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent

se présenter.

Les transformateurs, contacteurs de puissance, etc. sont implantés dans des locaux speclaux situés a
l'extérieur des zones de dangers. Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiare)

sont installés & Pextérieur des zones de dangers.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en toul point & ses
spécifications techniques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.
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Une vérification de ensemble de installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compélent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Les
comptes-rendus de visite sont tenus 2 la disposition de l'inspection des installations Classées. L'exploftant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

iclg 7.3,.2 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a f'origine d'événements susceplibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des instaliations, a la sécurité des
personnes ou & la qualitdé de 'anvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrate

ministériel du 28 janvier 1993.

Chapitre 7.4 — Gestion des opérations portant sur des substances dangereuses

4.1 — Consignes d'exploitation destinées & enir les acclde

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en ralson de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et Ja conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour fe voisinage et lenvironnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions
d'expioitation écrites el controlées.

7 -~ Supprassion des sources d’ ation ou d'échauffeme

Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles ne peut étre maintenu ou
apporté, méme exceptionneliement dans les zones de dangers, que les installations soient en marche ou &
rarrét, en dehors des conditions prévues ci-aprés. Ces interdictions, notamment celle de fumer, sont
affichées en caracléres trés apparents dans les locaux concernés et sur les portes d'accés.

Les centrales de production d'énergie sont extérieures aux zones dangereuses. Elles sont placées dans des
locaux spéciaux sans communication directe avec ces zones.

L'outiliage utilisé en zones de dangers est d'un type non susceptible d'étincelles. Dans les zones de
dangers, les organes mécaniques mabiles sont convenablement lubrifiés et vérifiés périodiquement,

L'exploitant étabiit un carnet d'entretien qui spécifie la nature, la fréquence et la localisation des opérations
de contrdle et de maintenance & effectuer par le personnal,

Article 7.4.3 - Permis de feu

Dans les zones de dangers, tous les travaux de réparation ou d'entretien sortant du domaine de fentretien
courant ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu diment signé par lexploitant ou
par la personne gue ce dernier a nommément désignée,

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuligre, établie sous la
responsabilite de 'exploitant et jointe au permis de feu. Cetie consigne fixe notamment les moyens de iufte
contra J'incendie devant &tre mis 3 la disposition des agents effectuant les travaux.

Lorsque les travaux ont Heu dans une zone présentant des risques importants, ils ne sont réalisés qu'aprés
arrét complet et vidange des installations de la zone concernée, nettoyage et dégazage des appareils &
réparer, vérification préatable de la non explosivité de I'atmosphére.

Des visites de contriles sont effectuées aprés toute intervention aux fins de vérifier que le niveau de sécurité
requis est assuré.

Article 7,44 - Détection de situation anormale

Les installations susceptibles de créer un danger particulier & Ja suite d'élévation anormale de température
ou de pression sont équipées de détecteurs appropriés qui déclenchent une alarme au tableau de
commande de celies-ci. Des consignes particuliéres ; ‘

- définissent les mesures 4 prendre en das de déclenchement des alarmes ;
précisent les modalités de surveiliance, d'essais, d'entretien ef de contrile des installations de détection
de situations dangereuses, de leurs alarmes et des asservissements gu'elles impliquent ; fensemble des

23129

A Lk AL i s A b St e

L G Neemampernn e iy bt 1rm e e



opérations est consigné sur un registre spécifique tenu @ la disposition de finspection des instaliations
classées.

icle 7.4.6 — Signalement des incldents on nt

Les installations sont &quipées d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permeftant au personnet
de signaler ou de prévenir rapidement tout incident soit automatiquement soit par tout autre moyen défini par

Fexploitant.

Ce demnier dresse une liste exhaustive des opérations & effectuer (arrét des machines...) en fonction de la
nature et de la Jocalisation de l'incident. I est précisé si ces opérations sont effectudes automatiquement et

manuellement.
4.8 ~ ati

Les instaliations dolvent comporter des moyens rapides d'évacuation pour le personnel. Les schémas
d'évacuation sont préparés par lexploitant, tenus & jour el affichés.

Chapitre 7.5 — Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.5.1 — Organisatio b nt

Toutes dispositions dolvent étre prises pour Gi/il ne puisse y avolr en cas d'aceident (rupture de récipient,
cuvette, elc.) déversement de malidres dangereuses dans Jes égouts publics ou le milieu naturel.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I'étanchéite des disposififs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les fots, réservoirs et autres emballages mobiles, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
portent de maniére trés lisible ja dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger
défini dans la réglementation relative 3 Pétiquetage des substances et préparations dangereuses.

icle 7.5.3 = Rétentions

Tout stockage d'un kiquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés. -

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammabiles, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fots, -
dans tous les cas, B00 | minimum ou &gale & la capacité totale lorsque celle-1a ast inférieure a 80O |,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrail contenir, résiste a l'action physigue et
chimique des fluides et peut &tre contrdlée & tout moment. il en eet de méme pour son éventuel dispositif

d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

rticle 7.5.4 — ervol

L'stanchélté du (des) réservoir(s) associé(s) & la (aux) rétention(s) doit pouvoir étre contrdiée a tout moment.
Les matériaux Uilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute

réaction parasite dangereuse.
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Article 7.5.5 - de ion des stocka n rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés &
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosis ou dangereux potr
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée
ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrdtes.

Lexploitant veille @ ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, ['évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent ayrats,

Article 7.5.6 - Stockage sur les {ieux d’empio}

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et ulilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normat. '

A = sports — Cha ents — D ments

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relidses & des rétentions
dimensionnées selon les régles de lart Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des vehicules de Yansport de matiéres dangereuses, en atfente de chargement ou de

déchargemept.

Le transport des produits 2 lintérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires potr
éviter le renversement accidente! des emballages (arrimage des fits, etc.). '

Le slockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants sont effectués sur des aires étanches et
aménagées pour ia récupération des fuites éventuelies. '

icle 7.5.8 — Ell tion des sub: u préparations d USes

P'élimination des substances ou préparations dangereusas récupérées en cas d'accident ou d'incendie, y
compris les eaux d'extinction, suit prioritairement Ia filiere des déchets la plus approprige. En tout état de
cause, leur &ventusile évacuation vers le mifieu naturel s'exécute dans des conditions conformes &

l'article 7.5.9 ci-aprés.

Article 7.5.9 — nement

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendle est recueilli sur place
dans un bassin de confinement, éanche. La capacité utile disponible de ce bassin ast en permanence de
120 m® au minimum. Il est entouré d'une cldture spécifique d'une hauteur de 2 maires réalisée en matériaux
résistants et incombustibles et munie d'un porlail d'acceés ou équivalent.

Les organes nécessaires a la mise en service du bassin dolvent pouvoir &tre actionnés en toutes
circonstances, localement a partir d'un poste de commande. Leur mise en teuvre fait l'objet d'une consigne

particuliére,
Avant rejet, les eaux recueillies doivent salisfaire aux valeurs limites fixées par I'annexe IV de Farété

ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations d’incinération et de co-incinération de déchets non
dangereux et aux installations incinérant des déchets d'activités de soins & Asques infectieux ; en outre, le

pH doit &tre compris entre 5,5 et 8,5.

A défaut de satisfaire — sans dilution - & ces valeurs limites, les effluents concernés sont traités comme des
déchets conformement aux dispositions du litre 5 du présent arrété.
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Chapitre 7.6 — Moyens d'intervention en cas d'accident et organisation des secours

icle 7.6.1 — i énérale moyens

| 'établissement est pourvu, sous la responsabilité de I'exploitant des moyens d'intervention appropriés aux
risques encourus, Cet inventaire des moyens est communiqué au Service Départemental de Secours et de
Lutte contre Fincendie.

Les besoins en eau destinds & la lutte contre_ [Pincendie devront étre réalisés de fagon A fournir
simultanément et en permanence un débit de 120 m® / heure. Il comprennent au minimum :

soit d'une bouche ou poteau d'incendie de diamétre 100 mm conforme aux normes NFS 61.211 et
NFS 61-213, soit une réserve d'eau artificielle de 120 m® de capacité minimale accessible aux engins
d'incendie par une aire de 12 m? {4 x 3) pour les molopompes et de 32 m? (B x 4) pour les autopompes.
La hauteur géométrigue maximum entre le plan de siation des engins et de la nappe d'eau est de

5,50 mefres ;
un réseau de robinets d'incendie armés (R..A.) d'un diameétre suffisant dans le hall de réception des

ordures ménagéres et au niveau de la trémie de chargement ;

- un réseau d'exincteurs, en nombre suffisant, et appropriés aux risques ;
un ensembile d'exutoires de fumées, dotés de commandes manuelies & parlir des acces, couvrant le hall

de réception des ordures ménagéres, le bétiment abritant ie four et le local chaudiére ;

En outre :

- {es extincteurs sont d'un type homologué NF.MIH ;
. les moyens de secours at de lutte contre fincendie sont maintenus en bon état de service et vérifies

périodiquament , _
- ie personnel de Fétablissement est entralné périodiquement & la mise en ceuvre des matériels de

secours et d'incendie ; des exercices peuvent utilement élre réalisés en commun avec les sapeurs-
pompiers ; I'ensembie du personnel participe 4 un exercice sur feu réel au moins tous les-deux ans ;

des dispositions-sont prises pour permeftre une intervention rapide et alsée des services -de secours et
de iutte contre l'incendie en tous points intérieurs et extérieurs des installations ; les é&léments
d'information sont matérialisés sur les sols et batiments de maniére visible ; les schémas d'intervention
sont revus & shagque modification de la construction ou de mode de gestion de I'établissement ; ils sont
adressés a Pinspecteur Départemental des Services de Secours et de Lutte contre ['incendie ;

- les voies d'accas & l'usine sont maintenues constamment dégagées. i

Article 7.6.2 — Consignes d’incendie

Outre les consignes générales, Pexploitant établit des consignes spéciales relatives & la iulle contre
l'incendie. Celles-¢i précisent notamment :

- [l'organisation de létablissement en cas de sinistre ;
- lorganisation des équipes d'intervention ;

- la fréquence des exercices ;
les digpositions générales concemant I'entretien et la vérification des moyens de lutte contre I'incendie ;

Jes modes d'appel des secours extérieurs ainsi que les personnes autorisées a lancer ces appels ;
- les personnes & prévenir en cas de sinistre.

Article 7.6.3 — Reqgistre d’incendie

La date des exercices et essais périodigues des matérleis d'incendie ainsi que Jes observations auxquelles
ils peuvent avoir donné lieu sont consignées sur un registre spécial qui est tenu & ia disposition de

IInspecteur des Installations Classées.

Chapitre 7.7 — Intervention des entreprises extérieures

Des consignes particulidres précisent les modalités d'intervention des entreprises extérieures (décret n® 92-
158 du 20 février 1992) de sorte & assurer le respect des prescriptions du présent arréte.
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TITRE 8 — Prescrigtions particuliéres applicables aux installations de

compression d’air

Les installations de compression sonf réglementées par 'arrété type 361 relatif aux preseriptions génédrales
des installations classées pour fa Protection de Penvironnement soumises & déclaration sous Ia
rubrique 2820 de la nomenclature.

HITRE 9 —~ MODALITES D'APPLICATION

Les prescriptions du présent armété sont applicables dés ieur notification .

TITRE 10 — EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan et M. le Directeur Régional de lindustrie, de la
Recherche et de FEnvironnement, Inspecteur des Installations Classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Fexécution du présent amété.

Varines, le "' 7 JUlL. 2008

Le Prafet

Pour le préfet et par délégation,
secrélaire généra), -
Pour| :
Le sous-préfet

Corisu, exyall VN
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Annexe |

Test de potentiel poliuant

Le test de polentiel polluant est effectué en frois lixiviations successives conformément & la norme NF X 31-
210, Chaque lixiviat est a priori analysé et le résultat global est exprimé en fonction des modalités de caleul
consignées dans la norme précitée. Toulefols, lorsque la mesure d'un paramétre sur le premier lixiviat
donnera une valeur de Fordre du seuil de détection de la méthode d'analyse préconisée, il sera possible de
ne pas effectuer de mesure complémentaire de ce paramétre sur les lixiviats suivants et de ne pratiquer
I'analyse de ce paramétre que sur le mélange des 3 lixiviats. Pour les méachefers issus de lincinération des
ordures ménagéres, ce principe peut en général étre appliqué aux mesures de mercure, de cadmium et

d'arsenic.

Le broyage nécessaire & l'exécution de la procédure normalisée sera toutefois effectué aprés séchage du
machefer & 103 °C + 2 °C, sous atmosphire normale. On utilisera pour le test la quantité de méchefer sec

correspondant & 100 g de méchefer brut.

Les résultats obtenus sur chaque lixiviat sont consignés et conservés en mémoire, y compris pour la fraction
soluble.

Les valeurs limites de l'annexe il s'appliquent au résultat globat,

Expregsion de la fraction soluble

La fraction soluble est exprimée comme le rapport au poids sec de I'échantilion lixivié du cumul des valsurs
obtenues par pesée du résidu sec de chacun des frois lixiviats. La détermination du poids ou du résidu sec
sera réalisée conformément aux normes en vigueur et nolamment selon la norme NF 80029,

Méthodes d'analyse

Les analyses dans les lixiviats doivent &tre réalisées selon les normes appropriées et notamment :
-Hg:NF T80 113;

-Pb:NFTO0i12Z0uNF T 90 119;

~Cd:NFTO01120uNF TS0 119

-As:NF T80 026,

-Cr™ :NFT90043;

-850, % : NF T 90 009 ou NF T 90 042 ;

-COT : NFT 90 102.

La concentration mesurée est rapportée au poids sec de 'échantilion et exprimée en mg/kg.

Ii pourra étre demandé au laboratoire pratiquant lanalyse de justifier la perfinence de la méthode d'analyse
retenue et fincerlitude de cette méthode dans la plage de valeur mesurée.

Taux d'imbralé ou perte au feu

Dans l'aftente d'une norme d'analyse spécifique, Je faux dimbrolé sera déterminé par la perte de masse,
exprimée en pourcentage du poids sec de I'échantilion initial aprés 4 heures de calcination 2 500 °C.

Lorsqu'un méchefer en sortie de four respectera la valeur seuil fixée pour ce paramétre en annexe I et qu'i-

appartiendra aux catégories des machefers & faible fraction lixiviable ou & fraction lixiviable intermédiaire, il
sera inutile de mesurer & nouveau ce paramétre aprés maturation. '
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Annexe li

Caractéristigues des différentes catégories de machefers

L'appartenance d'un lot de méchefer & 'une ou l'autre des catégories qui suivent est fixée sur la base d'un
test de potentiel polluant tel que décrit & I'annexe Il de la clrculaire ministérieile du 8 mai 1994 appliqué & un
échantillon représentatif du jot considéné.

Méchefers & falble fraction lixiviable, dits de catégorie "V"

Les machefers avec une faible fraction lixiviable doivent répondre aux conditions suivantes :
Taux d'imbrilés <5 %

Fraction soluble < § % .
Potentiel polluant par paramétre :
Hg < 0,2 mg/kg

Pb < 10 mg/kg

Cd < 1 mg/kg

As <2 mgikg

cr® < 1,5 mg/kg

S0 ¥ < 10 000 mg/kg

COT < 1 800 mg/kg

Méichefers intermédiaires, dits de catégorie "M"

Les méchefers considérés comme intermédiaires sont fes machsfers n'appartenant pas a la premigre
catégorie et respectant Jes critéres suivanis :
Taux d'imbrélés <5 %

Fraction soluble < 10 %

Potentiel poliuant par paramétre :

Hg < 0,4 mglkg

Pb < 50 mg/kg

Cd < 2 mglkg

As < 4 mglkg

cr® <3 mghkg

S0 (* <15 000 mgkg

COT <2 000 mg/kg

Michefers avec forte fraction lixiviable, dits de catégorje "S"

Les machefers avec une forte fraction lixiviable présentent ['une au moins des caractéristiques suivantes :
Taux d'imbriilés > 5 %

Fraction soluble > 10 %

Potentiel polluant par paramétre :
Hg > 0,4 mg/kg

Pb > 50 myikg

Cd>2 mg/kg

As > 4 mgikg

Cr® > 3mglkg

S0, % > 15000 mg/kg

COT > 2 000 mgikg

Pour plus de facilité d'usage, ces 3 catégories de machefers pouront respectivement étre dénommées par

les iettres V", "M" et "8", soit:
- machefers 4 faible fraction lixiviable ou de catégorie "V" par analogie au terme "valorisation* ;

- méchefers intermédiaires ou de catégorie "M" par analogie au terme "maturation” ; _
méchefers & forte fraction lixiviable ou de catégorie "S" par analogle au terme stockage permanent”.

mooop
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Annexe lll : Liste des destinataires

Copie du présent arrété sera adressée pour information 3 :

M. le Maire de LE SOURN
Mme le Sous-Préfet de PONTIVY

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
32 Boulevard de a Résistance — BP 514 — 56019 VANNES CEDEX

M. le Directeur Départemental de ['Agriculture et de la Forét
11 Boulevard de la Paix — BP 508 — 56019 VANNES CEDEX

M. le Directeur Départemental de I'Equipsment
8 rue du Commerce — BP 520 ~ 56019 VANNES CEDEX

Mme la Directrice Régionale de FEnvironnement
2 rue Maurice Fabre S 86523 ~ 35065 RENNES CEDEX

M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours
40 rue Jean Jaurés — CP 62 PIBS ~ 56038 VANNES CEDEX

M., le Directeur Départemental du Travail et de 'Emploi
Parc Pompidou — Rue de Rohan — CP 3457 - 56034 VANNES CEDEX

M. le Directeur de I'Agence de I'Eau Loire Bretagne
Avenue de Buffon — BP 6339 - 45064 ORLEANS CEDEX 02

M. le Directeur Régional des Affaires Cuiturelles
6, rue du Chapitre CS 24405 35 044 RENNES CEDEX
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